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Столы с перегородками были расставлены по местам, и технический персонал Communication
electronics подошел, установил компьютеры один за другим, взял провода из заранее
разложенных ящиков и подключил каждый компьютер к сети. Через сервер, установленный в
ресторане Lu, было предварительно установлено программное обеспечение OA office, были
обновлены соответствующие базы данных, подключены лазерные принтеры и так далее.

Компания Lu's catering постепенно внедряет компьютерный и сетевой офис.

Помимо Лао Ма и Цянь Фэна, руководство компании, в том числе Лу Донг, Ду Сяобин, Сюй
Цинь, Сюэ Тянь, Гао Мин и Сюй Ман, на самом деле слишком молоды. Они не новички в
компьютерах и Интернете, и они быстро усваивают много новых знаний.

Не говоря уже о молодежи, даже Лао Ма и Цянь Фэн усердно работают, чтобы освоить
компьютерный офис.

Преимуществ, которые может принести автоматизированная офисная система, достаточно,
чтобы игнорировать недостатки.

Коммуникационная компания Dujuan предоставляет множество аппаратных и программных
услуг для общественного питания Lu's. Персонал чрезвычайно эффективен. Менее чем за час
она открыла более десятка новых рабочих станций для офиса и позаботилась обо всем офисном
оборудовании.

В офисном помещении Lu площадью более 200 квадратных метров в настоящее время уже
насчитывается около 100 рабочих мест. Даже если некоторые из них еще не используются, они
больше не кажутся пустыми, как место, где расположены Министерство торговли и
Департамент бизнеса, оно даже немного переполнено.

Помогая упаковывать пустые коробки, Лу Кунь сказал Сюэ Тянь, которая была одета в
профессиональную одежду: "Сестра Сюэ, вас снова возьмут на работу через год?”

Сюэ Тяньчжи сказал: “Есть много вакансий для найма людей.”

Лу Кун немного подумал и сказал: “У меня есть несколько товарищей по оружию, все они со
всего мира. Все они из автосолдат. Хотя их уровень образования невелик, им нечего сказать о
тяжелой работе и дисциплине.”

Сюэ Тянь сказал: “У вас везде есть номера телефонов распределительных центров и
соответствующих ответственных лиц. Пусть они обращаются напрямую. Распределительный
центр должен набирать людей, что очень подходит для солдат.”

В это время из офиса вышел Лу Дун, как раз вовремя, чтобы услышать их разговор, и



вмешался: “Сюэ Тянь, вы можете связаться с отделами переселения Цинчжао и Цюаньнань.
Нам здесь нужно много рабочей силы, и мы также можем решить некоторые трудности с
переселением на местах. .”

“Хорошо.Сюэ Тянь немедленно ответил: "Сегодня я отправлюсь на пробежку в уезд и город".”

Лу Донг увещевал: "В основном это демобилизованные солдаты из сельской местности,
которых нелегко переселить.”

Сюэ Тянь понял: “У городских солдат есть широкий выбор вариантов, и, по оценкам, они не
смогут смотреть свысока на работу по распределению.”

Лу Дун немного подумал, а затем сказал: “В этом отношении вы можете сделать оговорку.
Штаб-квартира, а также филиалы в разных местах стремятся каждый год принимать несколько
подходящих демобилизованных сельских солдат.”

Сюэ Тянь был способен выполнять эту позицию, и его способности были применены давным-
давно. после недолгих раздумий он понял, что имел в виду Лу Дун: “Я понимаю.”

Согласно ее пониманию, г-н Лу сделал это, потому что, с одной стороны, он испытывает особые
чувства к солдатам. В конце концов, семейная ситуация г-на Лу понятна всем. С другой
стороны, это также для развития компании. Недавно демобилизованные солдаты имеют
сильное чувство коллектива, которым легче управлять, а местные жители знакомы с местными
условиями, что способствует развитию филиалов в различных местах.

Кроме того, компания решает некоторые трудности для местного региона и не стремится
пользоваться льготной политикой, но это может быть немного менее сложно.

Только последнее на самом деле того стоит.

Лу Дун подумал об этом сегодня, отчасти потому, что он слышал дискуссию между Лу Куном и
Сюэ Тянем, а отчасти потому, что было кое-что, о чем он всегда думал.

Его второй брат Лу Ся прибыл в Цюаньнань сегодня на самолете в 10:30 утра.

Лу Дон поприветствовал Лу Куна: "Поехали, поехали в аэропорт.”

Лу Кун последовал за Лу Доном из компании, и когда он ждал лифта, он сказал: “Брат Донг,
согласно темпам развития нашей компании, максимум через два года офиса здесь будет
недостаточно.”

Лу Донг сказал: "Если развитие южного рынка в следующем году пойдет гладко, то, по



оценкам, к весне 2003 года он будет очень напряженным.”

Они вдвоем спустились на лифте в подземный гараж, сели в "Ауди" и поехали прямо в аэропорт
Яоцян.

Этим утром у Лу Чуна была назначена встреча, и он не сможет уйти, пока не приблизится к
полудню. Работа по подбору самолета, естественно, легла на голову Лу Дуна.

Первоначально Ли Мин тоже хотел поехать в аэропорт, но, согласно последнему звонку Лу Ся,
Лу Ся хотел привести свою подругу, которая разговаривала по-сычуаньски, чтобы посмотреть,
а Ли Мин хотел остаться дома, чтобы приготовить обед.

По дороге в аэропорт на машине Лу Донг спросил: “Я помню, что существует правило,
согласно которому вы не можете разговаривать с местными жителями?"”

“Это солдат-доброволец, а все пилоты ВВС - офицеры."Лу Кун только что демобилизовался на
несколько лет, и он лучше знает ситуацию: “Я помню, что второму брату больше 28 лет.
Пройдя эту черту, он в основном согласился на переговоры в подразделении".”

Лу Дун знал только кое-что понаслышке, и он не понимал реальной ситуации. Он сказал
немного и замолчал.

В последний раз, когда Лу Ся возвращался, это было в начале 1999 года, а это был 2002 год.

Даже если Лу Дун больше ничего не понимал, он знал, что Лу Ся был не в обычном
подразделении.

…………

В аэропорту Яоцян мужчина и женщина вошли в коридор здания аэровокзала, чтобы забрать
свой багаж.

Мужчина невысокого роста, но по характеру спокойный и способный.

У женщины короткие волосы и героическая аура.

“Я немного нервничаю."Женщина застегнула молнию на своем пуховике, который был немного
неудобен для сухого и холодного климата на севере, но китайский, на котором она говорила,
был очень стандартным: "Лу Ся, посмотри еще раз, подходит ли это мне для ношения?"”

Отношения между личностью и работой Лу Ся отличаются от отношений Лу Дуна и Лу Чуня.



Она человек, который мало говорит, но она просто ответила: “Янь Ли, не нервничай.”

Сказав это, он закрыл рот.

Проход в здании аэровокзала был немного длинным. Они долго шли молча. Видя, что Лу Ся и
не думал говорить, Янь Ли снова спросил: "Лу Ся, твоя семья может спокойно принять меня?"”

В первый раз, когда Янь Ли подошла к двери, она все равно прошла весь путь с некоторым
беспокойством, некоторой гордостью и небольшой гордостью в сердце.

В отличие от Лу Ся, она выросла в большом городе, и она слышала, как Лу Ся описывал
Луцзяцунь. Она знала, что место, куда она собиралась отправиться, было маленькой деревней.
Даже если ее личная грамотность была очень высокой, было неизбежно, что в самой глубине
души могло возникнуть чувство превосходства. ее сердце.

В социальной среде такова человеческая природа.

Лу Ся взглянул на Янь Ли и ответил просто и убедительно: "Да.”

Янь Ли почти ничего не сказал, последовал за Лу Ся и пошел вперед по длинному проходу.

Но в глубине души она помнила описание Луцзяцюня, данное Лу Ся, которое также было ее
единственным представлением о будущем доме родственников.

Лу Ся сказал, что деревня Луцзя - обычная маленькая деревня с многотысячным населением.
Экономические условия общие, а здания в деревне даже обветшали. За последние два года я
перезванивал. Кажется, что в деревне открылась фабрика, но время для каждого звонка
ограничен, и детали не очень ясны.

Я хочу приехать на небольшой перерабатывающий завод в сельской местности.

Лу Ся рассказал больше о ситуации в семье. Оба его родителя и брата ушли в армию. Второй
дядя умер на юге Синьцзяна. В его поколении было три двоюродных брата. Старший брат стал
полицейским после того, как сменил карьеру. Старый и молодой не закончили среднюю школу
и были приняты в университет. , Заняться небольшим бизнесом.

За последние десять лет Лу Ся долгое время не был в Луцзяцуне. Кроме того, он стал меньше
говорить. После прибытия в армию по разным причинам он стал меньше говорить. Никто не
может ожидать, что Лу Ся изобразит настоящего Луцзяцуна.

Поэтому то, что услышал Янь Ли, было больше похоже на бедную деревню в памяти Лу Ся.



Исходя из этого, по мнению Янь Ли, Луцзяцунь - относительно старый, бедный и отсталый
сельский район.

Чувство превосходства часто сравнивают, даже если Янь Ли имеет относительно высокую
степень образования, все равно трудно избежать порождения подобных эмоций.

Просто есть очень мало скрытых чувств превосходства, и Янь Ли не позволит им показать свою
голову.

В конце коридора она взяла их большие чемоданы, Лу Ся потянул их вперед, а Янь Ли
напомнил: "Разве ты не говорил, что кто-то пришел за нами?"Разве вы не связываетесь
заранее?”

“Третий здесь, чтобы забрать его."Лу Ся нашла свой мобильный телефон и позвонила. Она по-
прежнему говорила очень мало. Она просто спросила несколько слов, затем повесила трубку,
потащила чемодан и продолжила идти: "Он ждет у выхода".”

Зная, что семья Лу Ся была впереди, Янь Ли собрала свое настроение и последовала за ней с
сумкой за спиной.

Весенний фестиваль уже начался. На этом рейсе много людей, и есть много людей, которые
приезжают, чтобы забрать его, но как только Лу Ся вышел, он увидел Лу Дуна в толпе. Его
высокая и крепкая фигура была очень заметна.

“второй брат！Лу Дун подошел вплотную, и уголки рта Лу Ся приподнялись в улыбке:
“Третий...”

Прежде чем он закончил говорить, две крепкие руки протянулись и крепко обняли его.

Лу Ся была не очень приспособлена к такому способу приветствия после долгого прощания,
все еще таща чемодан в руке.

Когда Лу Дун отпустил его и сделал шаг назад, Лу Ся слегка взглянул на него и сказал: “В-
третьих, ты сильно изменился.”

Я помню, когда я вернулся в последний раз, лицо Лу Дуна было очень темным, его руки были
замерзшими и потрескавшимися, а некоторые части его лица стали очень грубыми от
холодного ветра.

Я не видел его три года. Его лицо стало бледнее и нежнее. Даже если мозоли на его больших
руках смутно видны, он не похож на человека, который упорно трудился, чтобы заработать
деньги.



Лу Кун тоже подошел поздороваться: "Второй брат...”

“Сяокунь."Лу Ся до сих пор помнит его: “Разве ты больше не солдат?"”

Лу Кун улыбнулся: "Демобилизован.UU прочитал www.ууканшу.COｍ ”

Лу Ся кивнул, затем вспомнил, что за ним все еще следуют люди, и быстро остановился, чтобы
представиться, трудно сказать еще несколько слов: “В-третьих, это Янь Ли, который преподает
компьютерные технологии в Сычуани.”

“Янь Ли, это третий старший, зовите его просто Лу Донг.”

Когда мы встретились в первый раз, Лу Дун почувствовал, что нехорошо называть свою
невестку, поэтому он просто использовал нейтральное имя: “Здравствуйте, учитель Янь.”

Хотя его называют учителем, по предположению Лу Дуна, он не должен быть учителем в
школе.

“Привет, Лу Донг."У Янь Ли есть определенный социальный опыт.

Я просто посмотрел на Лу Дуна, не упуская ни малейшего следа, и был немного озадачен. Это
человек малого бизнеса?

Семейные условия Янь Ли неплохие. Видно, что двоюродная сестра Лу Ся выглядит обычной в
своей одежде, но стиль и материал ее одежды кажутся лучшим выбором.

Здесь не место для разговоров. Лу Донг взял тележку из рук Лу Ся, Лу Кун взял багажную
сумку, которую нес Янь Ли, и вместе вышли на улицу.

Пройдя по проходу, въехав на парковку и, наконец, подойдя к передней части Audi A6, у Янь
Ли появились новые сомнения.

Тот, кого звали Лу Кун, открыл багажник, положил в него весь багаж, а затем сел на
водительское сиденье. Лу Донг подошел к креслу второго пилота и уступил заднее сиденье ей
и Лу Ся.

Янь Ли промолчала, села в машину и обнаружила, что в заднем кармане переднего сиденья
лежит цветная страница с открытой головой, на которой отчетливо видно несколько слов: Lu's
Catering Co., Ltd.……

компания？Все еще носите фамилию Лу?Взгляд Янь Ли скользнул по пустому месту в середине



переднего сиденья и остановился на Лу Дуне.

Лу Чун?Лу Ся?Лу Донг?Лу занимается кейтерингом?Может быть, это и есть тот самый
маленький бизнес в устах Лу Ся?

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод

http://tl.rulate.ru/book/69285/2163283


